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PernnameHT KOH(pepeHIMH

9.00-9.45 Perucrpanust yuacTHUKOB
9.45-11.15 [InenapHoe 3acenanue

(moxmagsl — 10 10 MuUHYT)
11.15-14.25 Pabora ceknuii Mo HanpaBIECHUSIM

(Toxmaasl — 10 7 MUHYT)

IL1an padorsl KoHdepeHuun

9.00 -9.45 Peructpanus ayn.
339/3,
(oiie
IlnenapHoe 3acenanue aya.
339/3
IIpuBeTCTBEHHOE CJI0BO:
9.45-10.15 [Tpodeccop brikoB A.A.,
Ilpopexmop no Hayunoti pabome benopycckozo cocyoapcmeenHoz2o
9KOHOMUYECKO20 YHUGEpCcUmema
HouenTt ITonok H.B.,
exan gpaxynvmema mericOyHAPOOHBIX OUZHEC-KOMMYHUKAYULL
OckaHjapu A.,
3amecmumensv Ilocna Iloconocmea Hcnamckou Pecnybnuxu Hpan 6
Pecnybnuxe benapyco
Jle Toppusemnex K.,
Ammawe no compyonuuecmsy 6 odracmu obpazosanus Iloconbcmea
Ppanyuu 6 benapycu
Ilpeocmasumenu Iloconbcmea bonusapuanckou Pecnyonuxu Benecysna
6 Pecnybonuke Benapyco
Joxnaawbl:
JxBagop — besapychb: Kypc Ha cTparernyeckoe NapTHepPCTBO
10.15-10.30 Maructp I'ycman @.I°,
Ilepsvuii cekpemapwv Iloconvcmea Pecnyonuxu Dxeaoop 6 Pecnybnuke
benapyco
HNucTutynnonanapbHasi  TpaHchopManus MHAHCOBO-KPEeIUTHBIX
10.30-10.45 Y pancdop ¢ P

opranm3anuii (Ha npumepe OAO “BbesmaBecTéaHK”)

Pozanos 10.A.,

Ilpoexmuuliii meneddcep ynpasieHnus mpancopmayuu u pazeumus
OAO"benunsecmoanx”

7Kay00b1 moTpeduTEICH B CONMAJIBLHBIX CETAX
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10.45-10.55

ITpodeccop Uxan C.,
Vuusepcumem Meiiceti (Toxuo, Anonust)

MoOTHBBI H CIIOCOOBI NMPUBJCYCHHUS UHOCTPAHHBIX CTYACHTOB AJIsA

0.55-11.05 0o0ydeHHs O mporpamme “Ipazmyc+”
Crynentka bepesunen E.C.,
Benopycckuii cocyoapcmeentblil S9KOHOMUYECKUL YHUBEPCUMEM
Cpencrsa BbIpa:keHusi aBTOpckoil mogaabHoctu B CMU
11.05-11.15 Crynentka Mymiker /1.,
Mockosckuti 2copodckoti ynueepcumem (Poccus)
Pa6ora cexumii
11.15-12.35 | Ceknus 1.1 — MupoBast 5)KOHOMHKA (Ha aHITIMHCKOM SI3bIKE) 136/3
11.15-12.35 | Ceknuus 1.2 — MupoBasi 5)KOHOMHUKA (Ha aHIJIUICKOM SI3BIKE) 506/1
11.15-12.35 | Cekuus 1.3 — MupoBasi 5JKOHOMHKA (Ha HEMEILIKOM SI3BIKE) 420/2
11.15-12.35 | Ceknus 1.4 — MupoBasi 5KOHOMHUKA (HA HCIIAHCKOM SI3BIKE) 326/2
11.15-12.35 | Cekuus 2.1 — busHec B cTpaHax U peruoHax (Ha aHIJIMICKOM sI3bIKE) 407/1
11.15-12.35 | Ceknus 3.2 — ConmaipHO-KYJIbTypHas cpefia MeXayHapoHoro ousneca (Ha | 1203/1
HEMEIIKOM SI3bIKE)
11.15-12.35 | Ceknus 3.4 — ConnaipHO-KyJIbTypHasl cpesia MeXAyHapoaHoro ousneca (Ha | 332/3
PYCCKOM sI3bIKE KaK HHOCTPAHHOM)
11.15-12.35 | Ceknus 4.1 — OOLmIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOE M COLMaIbHO-OKOHOMHYeckoe | 703/1
pa3BHUTHE CTPaH M PETMOHOB HA COBPEMEHHOM 3Tare (Ha aHIIMKACKOM SI3bIKE)
11.15-12.35 Cexuus 4.4 — OOLLECTBEHHO-IIOIUTUYECKOE U COLMaIbHO-dKOHOMUYeckoe | 1104/1
pa3BHUTHE CTPaH M PETMOHOB HA COBPEMEHHOM 3Tare (Ha HEMEIIKOM SI3bIKE)
11.15-12.35 | Cexkuust 5.1— OcoOCHHOCTH pa3BUTHUSI COBPEMEHHOMN JIMHTBOKYJIBTYPHOM 339/3
cpenbl (Ha aHIIMHACKOM SI3BIKE)
11.15-12.35 | Cekius 5.3 — OcoOCHHOCTH Pa3BUTHSI COBPEMEHHOM JTHHTBOKYIBTYPHOM 42212
cpenbl (Ha HEMEIIKOM SI3BIKE)
13.05-14.25 | Ceknuus 2.2— busHec B cTpaHax U pernoHax (Ha aHIIIMHCKOM SI3bIKE) 407/1
13.05-14.25 | Cekuwust 2.3— busHec B cTpaHax U pernoHax (Ha MCIIAaHCKOM SI3bIKe) 326/3
13.05-14.25 | Ceknus 3.1 — CounanbHO-KyJIBTYpHAs cpeia MeayHapoaHoro ousHeca (Ha | 136/3
AHIIUICKOM SI3bIKE)
13.05-14.25 | Ceknus 3.3 — CounanbHO-KyJIBTYpHas cpea MexxayHapoaHoro ousHeca (Ha | 903/1
(bpaHIly3CKOM sI3bIKE)
13.05-14.25 | Cekuusa 4.2 — OGuIECTBEHHO-TIOIUTHYECKOE U COLUAIBLHO-3KOHOMUYeckoe | 703/1
pa3BUTHE CTpaH W PETMOHOB HAa COBPEMEHHOM JTarne (Ha aHIIHICKOM
SI3BIKE)
13.05-14.25 | Cekuus 4.3 — O0OLIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOE U COLUAIBHO-2KOHOMUYECKOE 1203/1
pa3BHUTHE CTPaH U PETMOHOB HA COBPEMEHHOM J3Tare (Ha aHITHACKOM
SI3BIKE)
13.05-14.25 | Ceknums 4.5— OO0MIECTBEHHO-TTOTUTHYECKOE U COMAIBHO-DKOHOMHYECKOE 436/3
pa3BUTHE CTPAH U PETUOHOB HA COBPEMEHHOM 3Tarne (Ha (ppaHIly3CKOM
SI3BIKE)
13.05-14.25 | Cekmus 5.1 — OcoOCHHOCTH Pa3BUTHSI COBPEMEHHOM JTHHTBOKYIBTYPHOM 339/3
cpenbl (Ha aHTIMHCKOM SI3bIKE)
13.05-14.25 | Cekmus 5.4 — OcoOCHHOCTH Pa3BUTHSI COBPEMEHHOM JTHHTBOKYJIBTYPHOM 450/3

cpenbl (Ha pyCCKOM sI3bIKEe KaK HHOCTPAHHOM)




CEKIIUSA 1. COBPEMEHHBIE TEHAEHIIUU PA3BUTUA MUPOBOM
IKOHOMMUKHA

Cexkuusn 1.1
AHTIIHNCKUN A3BIK
11.15-12.35 ayn. 136/ xopm. 3

PyxoBogurenu cekuum: Bawresuu O.U., I'aiioyxk JI./].

N o ok 0DdRE

O 0o

Hosuap E.B., loBaap B.B., Purchasing management in construction.

Enxun JI.A., Development of cryptocurrency in the modern economy
Kacneposuu A.C., Kpasuenxo A.A., Fears of Automation and Reality
Konuesckass H.H., The “green” economy — our way to future

JlutBunoBuu A.A., SAlnosuy E.I'., Managing competitiveness in the XXI century
Jloreunen 1.B., 'anakosa FO.C., Robots: is your job safe?

Murpaxosuy FO.I1., fko A.A., The particularities of the implementation of a single
window mechanism in the Eurasian economic union

. Hazapenko E.C., lemunkosa JI.JI., “Green customs’ initiative

. Iexaps O. H., Aakynosud A. A. Features of marketing in the forestry complex.

Cexkuusa 1.2
AHITIMUCKUHA A3BIK

11.15-12.35 aya. 506/ kopm. 1

PykoBonutesnu cekuun: bornoapux E.A., Ilonyounckuu I1. C.

1

2.
3.

co N O O

. Imutpues A. U., Kypaskuna A. A. Mobile App as a Tool of Digital Marketing
Kapmrok M. B. Mutual interaction of war and economy in modern conditions

[MTarmora JI.1., Cymmuckas M.B. Autonomous cars and their influence on the economy
of the Republic of Belarus

. ITexaps O.H., Aukynosuu A.A., The theoretical aspect of the problem of innovation in
the service sector in the Republic of Belarus

. ITerpoBry ML.IO., Alternative sources of energy in Belarus
. Tumenko M.B., Impact of artificial intelligence on trading and investing
. Cenroxuniast [1.A., Cranynesuu H.I, Parallel import: is it worth?

. Cepxo B.H., Illapamer E.C., Bitcoin: the currency of the future or the new financial
pyramid?

. ConoBbeBa A.A., Uyx JI.A., Socially oriented economy of the Republic of Belarus
5



Cexnusn 1.3
HeMenkui fi3bik
11.15-12.35 ayn. 420/ xopm. 2

PykoBonuresau cexumu: [[lvuom JI., Ilnasunckuii P.A.

1. Epsimes A.C., Hosuk B.JI., Crowdfunding: das Wesen des Finanzierungsmechanismus
und sein Einfluss auf gesellschaftliche und wirtschaftliche Entwicklung

2. 3abonotaukoBa JI., Yepnuk M., Grines Marketing als moderner Markttrend

3. Kuukaiino A.A., Wird die Umweltsituation in der Republik Belarus durch die
Einfihrung neuer Oko-Normen "Eko-NiP" positiv beeinflusst?

4. Kyuepos C. B., Myp3osckuii U. A., Jamaika-Koalition im neuen Bundestag
5. Hukurenko H.A., Internetkriminalitat: der Einfluss auf die moderne Wirtschaft

6. Pesanuenko M.A., Yuponas M.M., Kunst als Beruf: Moglichkeiten beruflicher
Entwicklung fiir Freiberufler in Deutschland und in der Republik Belarus

7. Cunoposuu FO.M., Wirtschaft und Umwelt in modernen Entwicklungsbedingungen

Cexknus 1.4
HUcnanckuii 93bIK
11:15 - 14:35 ayn. 326 / kopm. 2

PykoBogurean cekumu: Kosanvkosa 1.B.

1. Bacunesuu H0.B., CxopynoA.B., Corrida de toros: ¢tradicion o violencia?

2. Bpyonesckas M.A., Evaluacion de la eficiencia de los internautas en el comercio
electronico.

3. T'omonuyk K.B., I'puropkesuu 0.C., Las zonas francas: papel en la economia moderna
y aspectos de funcionamiento.

4. T'puropkeBud A.C. Jlenucenko A.O., La asociacion de los paises de la América Latina:
la actualidad de las ideas de Simon Bolivar en siglo XXI.

5. Manmmiok A.A., Ipaunnosckas H.A., I'punikeBruA.A., El problema de las drogas en el
mundo actual en América Latina.

6. Jamyk O.B., Cenux B.O., Los tugurios en America Latina.

7. 3aiineBa A.T"., Analisis de posicionamiento, presencia y reputacion online del sector de
aerolineas en Espafia y en la Republica de Belarus.

8. Cmacckux JI.A., El argot con colorativos en la linguocultura de la lengua espafiola y
rusa.



CEKIUA 2. OCOBEHHOCTHU BEAEHUA BUBHECA B CTPAHAX 1
PEI'’HOHAX MHUPA

Cexknus 2.1
AHITIMIACKHAH A3BIK
11.15-12.35 ayn. 407 / kopm. 1

PykoBomaureans cekuuu: Manawenxo E.A.

1.
2.
3.

o1 b

\l

Meamkesuy M. B. Agrarian sector of the economy of Belarus.

AxkceneBnu A.M. Kommunarka: re-branding as a key to success

Anrtonenko H. /1., IIpoxodnena A. FO. Perspective market niches of the Republic of

Belarus.

. bpens A. C. Specificities of business in Japan.

.T'opuna E. B., Epmonenko H. C. The differences of conducting business between
Belarus and England.

. Hamko A. 0. The Japanese Business Administration Style

. lleBsatkuna E. B. Motivation of personnel in tourism organizations of Belarus.

. Meng Li, Content Analysis of User-Generated Content (UGC) in Tourism:
Differences between Japanese and Chinese Online Tourists

. Wanying Long, Branding Influenced by Manufacturer/Customer Interaction on the SNS

-A Case Study of Japanese &German automobile manufacturers in China-

Cexkunus 2.2
AHITIMUCKUHA A3BIK

13.05-12.35 ayn. 407 / kopm. 1

PyxoBogureau cekuum: Coronosuu 1:D., Mex T 1.

w N

. 3enkeBu4 A.A., 3enbko K.C., Setting up a business in the Netherlands for foreigners:
features and main steps.

. Hakymenko O. C. Eco-tourism in Belarus

. [Tapamkosa FO. C. Features of business in Belarus.

. [Tonomapenko B. I'., [Touyiiko A. C. Corruption as a factor hindering the development
of business.

. Paiitiec M. M., [Tonemenkos M. Influence of censorship on show-business in The
Republic of Belarus (musical industry).

. Cene3nés A. B. China-Belarus Industrial Park

. Crko0suiko H. B., Illyoun K. A., Shadow market. Illegal weapons traffic.

. Tonctuk E. C., Small business in the Republic of Belarus and ways of its development
. ®unon I1. FO., Marketing campaigns’ adaptation to the cross-cultural features.
0. Tony6enko 1. A. Legal approaches to protection of information.
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Cexuus 2.3
Hcnanckui s13bIK
13:05 — 14:25 ayn. 326 / kopm. 2

PykoBoaurean cekuuu: Mapowviko M.H.

w N -

~N o O &~

. HopomkeBnyA.B., IllymckasA.1O., Logotipo: imagen pequefia — sentido grande.

. KuesnuB.M., PeimokaB. 1., Igualdad y equidad de genero en el mundo del trabajo.

. KoueroraA.A., CrpammnckasE.B., El papel de las guias en el desarrollo del negocio
de restauracion.

. IImuroackuiiB. A., CaBunkasA. U., El conflicto catalan en el mundo moderno.

. Ceucrynona E.B., Crowd - economia: utopia o realidad.

. Cennik K.M., BI'DY, Los beneficios potenciales del bilingdie.

. CepreeBaA. C., XonenkoBaM.A., El desarrollo de la jerga juvenil espafiola en el
contexto de la globalizacion.

. Yerrorosa f1.E., Especifidad del género de una internet-critica turistica en el idioma
espafiol.

CEKIIHUA 3: COMAJIBHO-KYJIBTYPHASA CPEJA
MEXIYHAPOJIHOI'O BUSHECA

Cexknus 3.1

AHITIMUCKUHA A3BIK

13.05-14.25 ayn. 136/ xopm. 3

PykoBoaureanb cekuun: Kyzomunosa U.B.

a9 b~ wWw PN

O© 00 N O

. Kenynxos U./., Problems of the tourism industry

. Sluesnu A.B., Belarusian evenings for foreigners

. dunarosa A.M., Gadget addiction : degree of danger

Jlykmro JI.A., Women in business: why there is inequality and how to change it

. Kynuna f1.J1., KamrananoBa E.A., International business: an excellent opportunity or
cause of conflict
. AmrypkoA.A., CuieuykoBaA.T., Do autistic people make a difference?

. Kazakesuu M.A., Basic rules of business etiquette
. ITonixosa /1., The glass-ceiling index
. Anexcanaposuy M. A., Emotional intelligence: a hidden talent or a skill to build

10. TIlouyiiko A.C., Ilonomapenxo B.I'., Corruption as a factor hindering the

development of business



Cexkuus 3.2
Hemenkunii 361K
11.15-12.35 aya. 1203/xopnm. 1

PykoBoauresn cexkuum: bapmow B.C., Poeau T.M.

1.

o N o O

Amnrensckmii M.O., Starkung der Verteidigungsindustrie in Deutschland: die Drohnen
der Bundeswehr

. boposuk C.H., Hochtechnologien fur das 21. Jahrhundert: Entwicklung von

Militarrobotern

. bypenkoBa A.A., Camping: Reise fur risikobereite Menschen oder eine gewoéhnliche

Erholung

Epuak M.A., Mockanenko M.A., Oktoberfest und Lid Bier: die Ahnlichkeiten und die
Unterschiede

I'pexoBuu B.O., Moderner Krieg: hybride und asymmetrische Kriegsfiihrung
Jlynesa E.I1., Zukunftsprojekt: Infrastrukturgesellschaft

ITemmko K. O., Business heute. Business in Belarus

Camonymckas O.C., Die Probleme des Entstehens des Inklusivetourismus

Cexuus 3.3
DOpaHLy3CKHH A3bIK
13.05-14.25 ayn. 903/ kopm. 1

PykoBoaureanb cekuuu: Komaposa M.A.

1

2.

o

banazeuko K.C., Quelques particularités de la traduction des textes juridiques
francais;

bapcykesnu E.D., SlnoBuk A.B., Des jeux vidéo en France comme une industrie
dynamique et innovante;

I'peoenmioBa IT.A. Le livre numérique et le livre papier: sont-ils réellement
concurrents?

Nynuna IT.A., Janeukas A. A., Manger bio est-il vraiment meilleur pour la santé?

Meanosa A.B., Les problémes des handicapés en France et au Bélarus

Kymukos U.B., Cuisine moléculaire et cuisine francaise classique: quelle est la
relation?
Crmnosern J1.10., Les emprunts francais dans la langue russe
Xanukosa E.B., boungartiok B.C., Une nouvelle stratégie du groupe frangais 1’Oréal
SAuyx B.U., Effet du brexit: équilibre linguistique est basculé

0 Suunnenko K.C., Economie footballistique

9



Cexuusn 3.4
Pycckuii Kak HHOCTPAHHBIN
11.15-12.35 ayn. 332 /xopm. 3

PykoBonurean cekumu: FOnaw M.B., Yeprosa B.H.

©O© 00 N O O

. 1o Mu Jluns, Cospemennas sxoHomMuxa
. Hryen Txu Xour Xaus, Ilpogheccuonanvroe oopazosanue 6o Bbemname
. Xonr T.H. Aub HUumeepayus skoHomuku Bbemuama 6 Mupoyo sKoOHOMUKY

. Ap-Moxammenu, brazomseopumenbHocms Kak U0 (QUHAHCOBLIX ONepayull UCTAMCKUX
OAHKO8

. Tan Cunie, Oxonoeus Kumas — onacnocms 07151 6ce2co mupa
. Mycrada M.A., Kyiemypa Comanu
. Hyra Tukako, Xupocuma: ucmopus, scuzns, Kyiomypa

. [Taymtoc Umxronac, O6pa3z xy0oxcHuKa 8 Konyenme Mupo8otl Kyibmypul

. Onecs Mlabeka, Pycckutl cied 6 ocmoncKou iumepamype

10. Hlapana A.1O., I'ymam Caux ®Dapunma, Tauncmeo podxcoenuss 8 Xy0oHcecm8eHHOU

aumepamype

11. T'adapona A., Araesa U., Ilpupoono-pecypcuoiii nomenyuan TypkmeHucmaua

12. AraeBa A., Cosepuiencmeosanue 30pasoOXpaHeHUss — HeoOX00umoe Yciosue

COYUAIbHO-IKOHOMUYECKO20 pa3eumusl Typimeﬂucmaﬂa

13. KnerueB b., Mupoeoti sxonomuueckuti kpusuc - peaibHocms b6e3 byoyue2o?

14. Kum A.B.  Topeoso-sxonomuueckoe compyonuvecmeo Pecnyonuku benapyce u

Typxmenucmana

15. sxy6oB B.P. , bantaes H.C. , Ilaponumul 6 peuu iopucma

10



CEKIIUA 4. OBINECTBEHHO-ITIOJIMTUYECKOE U COIIUAJIBHO-
IKOHOMMNYECKOE PASBBUTHUE CTPAH U PETHOHOB HA
COBPEMEHHOM JTAIIE

Cexknus 4.1
AHTIIHNCKUN A3BIK
11.15-12.35 ayn. 703/ kopm. 1

PyxoBogurean cexkuuu: Caguyk FO.M., Yeprnux H.H.

aa ~ W DN -

© 00 N O

. AdanacreeB M.B., The Problem of Astronautics.

. Betnmyskckas A.A., Social and Economic development of Grodno travel region.
. I'pumyk I1.M., Conflict between Iran and the United States of America.

. I'pomana A.}O., Mapteinosa E.U., Should drugs be legal in Belarus?

. 3s60k0 H.A., llIkunaepoB M.A., The military and industrial development of the

Republic of Belarus for 20 years.

. Kapactok f.A., Ococ A.O., Current issues of service industry in Belarus.

. KBetkoBckas E.A., Masypkesuu H.B., Green economy in the Republic of Belarus.
. Kupaiinr A.A., Digital Marketing.

. Mumaa T.A., Cybersecurity in International Law.

Cexkuus 4.2
AHITIMUCKUHA A3BIK

13.05 — 14.25 ayn. 703 / kopm. 1

PyxkoBoaureas cekuum: bamuwesa H.B.

S A T A

JleBkoBuu B.YO., The economists guide to the future.

Jluteun E.A., Brexit: a blessing or a curse? Further development of the process.
JIudanos I1O., World in the 21 century.

Jlykmro JI.A., Women in business: why there is inequality and how to change it.
Haxymenko O.C., Eco-tourism in Belarus.

Hexkpamesuu E.U., 3yokoB A.C., To the problem of human rights violations in the
DPRK.

Huxurenko B.A., [lIu6yn M.A., Development perspectives of higher education in
Belarus.

Hogomnoukuii K.K., European Union as a “superpower”.

ITenx A.JI., International stereotypes of the Muslims.
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Cexkuus 4.3
AHTIIHNCKUN A3BIK
13.05-14.25 ayn. 1203 / xopm. 1

PyxoBoagureas cexkumu: [ onuapos P.E., benosa H.B.

. Adanaceera 10.B., Topuneesa K.B., The reliable path to successful entrepreneurship
. Ipumyxk I1.M., Conflict between Iran and the United States of America.

. Epmonmuncka I1.B., Employment difficulties for university graduates.

. Kosnosckas M.D., US withdrawal from UNESCO: reasons and consequences.

. Konosanenxo A.[l., The problem of refugees in the modern world.

. ITankesuu E.JI., Equality and equity: what is the priority?

. ITonikosa T./1., The glass-ceiling index.

o N O o A W DN PP

. [Tyrau E.C., 3akmeBckas B.B., Youth unemployment: the essence and relevant
solutions.

9. lllymskosa E.A., lllaBpos B.1O., European voluntary service as a bridge to develop
International Relashionships

Cexkuus 4.4
Hemenxui 361K

11.15-12.35 ayn. 1104 /xopm. 1

PykoBoaureaun cekumu: Monuan H.I'., Canuxosa E.I".

1. Bo6ko B.A., bornanosa /I.B., Das Aussehen wie eine Anregung zum
Karriereaufschwung

2. bopumuk B.A., I[letposckuii B.B., Populdre Jugend-Subkulturen

3. I'punp M. U., Connarenxo B. E. Index fiir menschliche Entwicklung oder Index des
Glicks?

I'ypun E.A., Migranten in Deutschland
JlarireB B., Krankenversicherung in der Republik Belarus: Stand und Perspektiven
[Merporckuii B.B., Jugendsubkulturen in der modernen Gesellschaft

N o 0 b

Cwmeranko A.B., Die vergleichende Analyse des Kulturerbes von Belarus und
Deutschland
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Cexkuus 4.5
DpaHIYy3CKUA A3BIK
13.05-14.25 ayn. 436 / kopm. 3

PykoBoaurenanb cekumMu: Basxuna A.B.

. Abny Cyamany Anbxamuj, La banque centrale et la croissance économique
. bensies I'.B., I'pabosert H.A., PME et innovations

. Bamkesnu E.B., Stéreotypes de genre dans la publicité francophone

. I'pamosuu B.H., Les investissements étrangers directs

. I'pamoBuu B.U., Les aspects extralinguistiques des emprunts lexicaux

. JIebenena A.B., Le développement de [ activité risque a la France

. Tpoituyk A.O., Le coté noir du chocolat

. Mlanypckas K.M., Les néologismes dans les spheres politique et économique de la
langue francaise

9. IlImnosa A.J1., Ubérisation: la route a la construction de I’Uber-état?

10. Cupota ML.IL. Crypto-monnaie: c’est de l’argent ou non?

coOo N O O~ W DN Bk

CEKIUS 5. OCOBEHHOCTH PA3BUTHSI COBPEMEHHOM
JIMHI'BOKYJIBTYPHOMU CPE/IbI

Cexumus 5.1
AHIIHACKUIN A3BIK
11.15-12.35 Aya. 339 /kopm. 3
PyxoBogurean cekumu: beopuykas JI.B., Kpamenok U. B.,

1. Bynaesa A.1O., Akynosuu f.B., Koipuyk S.B., Social Advertising in the USA and
Belarus

Buykesuu T.A., English borrowings are all around us.

Hosuap E.B., Jlosunap B.B., Newspaper headlines’ language effect.

KazakeBnu M.A., Basic rules of business etiquette
Kopueituyk T.1O., Belarusian-Chinese cross-cultural cooperation

[Mapdentok K.A., Bilingualism as an integrating tool.

[Mpoxomuuk A.C., Importance of language

Cunopenko E.A., The introduction of computer technology in learning foreign
languages.

9. Illyumpux E.C., Pateko JI.M. Linguistics as an aspect of speech.

O N O W

10. I'mankas B.E., Definition of the concept of “peoples” as a subject of International
Law.
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Cexkuus 5.2
AHIVMINHCKUH A3BIK
13.05-14.25 ayn. 339/kopm. 3

PykoBogureanb cekumu: Pennux O. M., Kysapw /.1

N

O© 00 N O O

. Maho Ikeguchi, How we can talk with people who we meet for the first time.

. Mayuna Ninomiya, What does Downgrading Mean? Examining communication among

Japanese and Non-Japanese

. Miki Takahashi, How is game theory used in discussion?

. AmanoBa M.A., Semantic variability of equivalent terminological systems (the English,

Russian, Turkmen languages)

. I'magxas B.E., Definition of the concept of “peoples” as a subject of International Law.
. Kcémxkuk E.A., From nose to tongue: the problem of categorizing odors in languages.

. Cnasenko JI.1., The role of foreign languages in the modern Belarusian society.
. Crmacckux /I.A., Transformation of non-place into place as business strategy.
. lllaxuoBuu B.IT., Languages Policies in Education: Belarus and the USA

Cexknus 5.3
Hemenxum si3bIK
11.15-13.05 ayn. 422 / kopm. 2

PykoBoaurenun cekuuu: Marawuyrkasa 3.P., Cunuyvina H.H.

1.

Boponuyk A., Besonderheiten des kommunikativen Verhaltens der Deutschen:
Dominanten und Stereotypen

2. I'sosznosa B. I'., ITecuna A. K., Es ist so schon, fur die anderen zu leben

3. I'magyn U.C., Kiezdeutsch als Spiegelbild des modernen linguokulturellen Umfelds in

~N o o1 b~

Deutschland

. Mazuk K., Globalisierung in der Werbung

. Makymenko U.O., llycrun K.C., Entwicklung und Zukunft der Medien
. Macrokeruu I1.A., Rolle der Sprache in der modernen Gesellschaft

. lllukynen C.H., Die mediale Schlacht
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Cexnus 5.4
Pycckuii si3bIK KaK HHOCTPAHHBIH
13.05-14.25 ayn. 450 / kopm. 3

PyxoBoagureas cexkumu: Jlanyyxas M. 1.

w0 Dp e

10.

11.

12,
13.
14,
15.

A Hyp Anaua A6no Kaiin Moxammen, Jluunsie umena apabeko2o npoucxorHcoets
AmnnacaxaroB b., Ocobennocmu obpazosanust mypKkmeHcKux UMen
banamyn Muxkasns Ated Peskamna, Hemopus npoucxosicoenuss apabekux uucern

Kymmy Jloypenco, Poab 3aumcmeosanuii 6 pycCKOM A3blKe U KYIbmypa ux
ynompe0JieHus 6 peuu

JIn Ditonr, KommynukamusHas Kynemypa u COyuanbivle cemu

Mancyp Maxmyn, Comamuueckue ¢hpazeonocuzmul 6 pasHbix A3blKAX (CPAGHUMETbHDBIIL
ananus)

Hapanzo, Mos cmpana — 3umbabee
Hryeu XyunsUuYyHr, /lapemus kax eOunuya 1une80Ky16mMypHO20 NPOCMPAHCIEA
Orycu YOka, Unmepnem xax HOBGSA KOMMYHUKAMUBHAS NIIOWAOKA

CanpiroBa  A., Ocobennocmu ynompebneHus Jnekcem oOuznec / OusHecmen /
NPeONnpUHUMAMENb 8 PYCCKOM A3bIKe

CamupaXanardapu, Hayuonanouvie 0COOEHHOCMU peueso2o dMuUKema 6 pAasHbIX
cmpanax

Ce l'aen,Hexoouguyuposarnule s1emeHmuol A3bIKa COYUATbHBIX cemell
Cymzyku Co, Ocobennocmu obuyerusi 8 COYUAIbHBIX CeMsX
[3sn FOanw, Yati 6 kumaitickoti Kynivsmype,

[llonyou Pyt bneccunr, Porbv cmpanosedueckoil ungopmayuu 8 ycneunom yceoeHuu
A3bIKA
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